‘Aprende a hablar espafiol” — [T E(e[slsfs] Kol — M. Bahloul.

Cuanto mas..., mas... (= Plus..., plus...) — Exercice n°3- Page 1/2.

E —

1/ Avec les éléments donnés en désordre, construis une phrase correcte :

al / Enrique / él. / Cuanto / rien / mas / mas / clase, / trabaja/de /en/se/
9

b/ /aInés, / gustay/ con ella. / mas / mas / me / mas / Cuanto / veo / tengo / quedarme / de /
ganas /

>

c/ / menos / menos / duelen / masticas, / te / muelas. / Cuantos / las / chicles /

9

2/ Les éléments sont donnés dans [’ordre. Construis les phrases suivantes en conjuguant les
verbes au présent de ['indicatif et en veillant a réaliser les accords nécessaires :

al / Pasar / algo / que / ya no / (yo) poder / consentir : / cuanto / mas / bajar / mis notas, / mas
negro / ponerse / mis padres /'y / acabar / castigandome.

b/ / Cuanto / més / fantastico / ser / los videojuegos, / mas / engancharse / los jovenes a ellos.
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3/ Traduis les phrases suivantes :

al Plus tu restes avec moi, plus je suis joyeux.

9

b/ Plus j’ai de devoirs, moins tu m’aides.

9

c/ Plus papa est fatigué, plus il boit de cafe.

>

4/ Formes dites courtes. Traduis les phrases suivantes en trois mots en tenant compte du
sujet de conversation :

al (Nous parlons de touristes = turistas) : Moins il y en a, mieux c’est.

>

b/ (Nous parlons de pollution = contaminacion) : Plus il y en a, pire c’est.

9

5/ Construis deux phrases personnelles au temps de ton choix... :
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1/ Avec les éléments donnés en désordre, construis une phrase correcte :

al / Enrique / él. / Cuanto / rien / mas / mas / clase, / trabaja/de /en/se/

—-> Cuanto mas trabaja Enrique en clase, mas se rien de él.

b/ /aInés, / gustay/ con ella. / mas / mas / me / mas / Cuanto / veo / tengo / quedarme / de /
ganas /

—-> Cuanto mas veo a Inés, mas me gusta y mas ganas tengo de quedarme con ella.

c/ / menos / menos / duelen / masticas, / te / muelas. / Cuantos / las / chicles /

- Cuantos mas chicles masticas, mas te duelen las muelas.

2/ Les éléments sont donnés dans [’ordre. Construis les phrases suivantes en conjuguant les
verbes au présent de l'indicatif et en veillant a réaliser les accords nécessaires

al / Pasar / algo / que / ya no / (yo) poder / consentir : / cuanto / mas / bajar / mis notas, / mas
negro / ponerse / mis padres / y / acabar / castigAndome.

Pasa algo que ya no puedo consentir : cuanto mas bajan mis notas, mas negros se ponen
mis padres y acaban castigandome.

b/ / Cuanto / més / fantastico / ser / los videojuegos, / mas / engancharse / los jovenes a ellos.

Cuanto mas fantasticos son los videojuegos, mas se enganchan los jévenes a ellos.
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3/ Traduis les phrases suivantes :

al Plus tu restes avec moi, plus je suis joyeux.

-> Cuanto mas te quedas conmigo, mas alegre estoy.

b/ Plus j’ai de devoirs, moins tu m’aides.

-> Cuantos mas deberes tengo, menos me ayudas.

c/ Plus papé est fatigué, plus il boit de café.

-> Cuanto mas cansado esta papa, mas café bebe.

4/ Formes dites courtes. Traduis les phrases suivantes en trois mots en tenant compte du
sujet de conversation :

al (Nous parlons de touristes = turistas) : Moins il y en a, mieux c’est.

—-> Cuantos menos, mejor.

b/ (Nous parlons de pollution = contaminacion) : Plus il y en a, pire c’est.

-> Cuanta mas, peor.

5/ Construis deux phrases personnelles au temps de ton choix... -

Ya lo he notado : cuanto mas te quiero, menos caso me haces.

No coincido con mi abuelito cuando dice « cuanto mas das, mas recibes ». ;Qué te parece?




